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PHS Sitoma auilar de oneria
INTRODUCCION

Los sistemas auxiliares de energia PHS son dispositivos electronicos que en
ausencia o ante problemas en el suministro de energia eléctrica, transforman la
energia de corriente directa de un banco de baterias externo, en energia de corriente
alterna de 120 VAC con forma de onda sinusoidal y con las mismas caracteristicas del
suministro principal de energia. para ser utilizada en la alimentacion de distintos tipos
de aplicaciones eléctricas y electronicas, ya sean resistivas (calentadores de agua,
etc.), Inductivas (refrigeradores, aires acondicionados, aspiradoras, etc.), o
capacitivas (computadoras, televisores, etc.).

Una vez normalizado el suministro de energia principal, el PHS
automaticamente entregara energia proveniente de éste e iniciara el proceso de
recarga del banco de baterias, manteniéndolas en las condiciones adecuadas para
proveer energia cuando ocurra una nueva falla. Asi sus equipos permaneceran
encendidos de manera ininterrumpida y aislados de los problemas que pudieran
ocasionarles dafos permanentes.

PRECAUCIONES

+»+ Antes de usar, lea cuidadosamente este manual, dedicando especial atenciéon
alasinstrucciones de instalacion y uso.

« EI PHS esta disefiado para ser usado en ambientes protegidos. Evite su
utilizacion en lugares humedos, calurosos, o en sitios donde pueda haber
acumulacion de vapores o gases inflamables.

« Las baterias de Plomo-Acido generan gases inflamables durante su uso
normal, por lo tanto ubiquelas en un area debidamente ventilada.

« No desarme y no introduzca objetos extrafios en el interior del equipo, esto
puede ocasionar descargas eléctricas. En caso de ser necesaria la reparacion
o el mantenimiento del equipo, llévelo a uno de nuestros talleres de servicio
técnico especializado y autorizado por Avtek.

+ Antes de realizar mantenimiento al equipo, primero desconecte el cableado de
las aplicaciones, del suministro eléctrico y del banco de baterias, apagar el
PHS no elimina el riesgo de descargas eléctricas.

+ Compruebe regularmente las condiciones y el ajuste de las conexiones de las
aplicaciones, del suministro eléctrico y la(s) bateria(s). Las conexiones flojas
pueden generar recalentamiento, dafiar el PHS y sus baterias.

% Asegurese que el voltaje de las baterias o del banco de baterias que conectara
al PHS concuerde con el voltaje de alimentacion VDC del modelo que adquirio.
(consulte las especificaciones técnicas)

+»+ La mala conexion de la polaridad de las baterias o del banco de baterias dara
lugar a que los fusibles internos de proteccion se quemen y causen dafios al
equipo que no estan amparados porla garantia.

+ Mantenga este equipo lejos del alcance de los nifios.

« Almomento de realizar la instalacion de este equipo, quitese todas las prendas

metalicas, como anillos, relojes, etc.. El contacto de estos elementos con los

bornes de las baterias puede ocasionar corto-circuitos y graves quemaduras.

Si observa cualquier situacion no descrita en este manual, desconecte el equipo y
consulte a su vendedor, distribuidor o taller autorizado Avtek.
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PHS Sistema auxiiar do energia
AJUSTES

Los PHS poseen una pantalla LCD que muestra el estado de funcionamiento,
indica los niveles de voltaje VAC de entrada/salida, corriente de carga, nivel del banco
de baterias y nivel de carga conectada.

Modo de

Voltaje de trabai Voltaje de
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funcionamiento
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Encendido/Apagado
Figura 4: pantalla LCD y controles

e Encendido/Apagado: presione el boton “POWER” por 3 seg para encender o
apagarel PHS.

e Seleccion “Modo UPS” / “Modo Inversor”: le permite seleccionar a que nivel de
voltaje bajo VAC pasara el PHS de Modo AC a Modo Bateria (ver especificaciones
técnicas), para esto, presione el boton “MODE” una vez y espere hasta que el simbolo
A parpadee entre “UPS MODE” o “INV MODE”. Presione “MODE” hasta que el
simdolo a parpadee bajo la opcién que desee y luego presione “ENTER” para
guardar la configuracion. El simbolo a permenecera fijo bajo la opcidn seleccionada.

e Menu de opciones avanzado: presione “ENTER” por 4 seg aproximadamente
para entrar en el menu de opciones avanzado:

01: Apagado por bateria baja (BLS): permite seleccionar el voltaje de
bateria en el cual el PHS se apagara mientras esté en “"Modo Bateria”.
Presione “UP” para aumentar y “DOWN” para disminuir, luego presione “ENTER”
para guardar temporalmente y pasar al otro ajuste. Se puede ajustar entre 10Vdc
y 11Vdc (modelos 12VDC) y entre 20Vdc y 22Vdc (para modelos 24VDC).

Valor
seleccionado

UPS MODE || INV MODE PRO.AC PRO. SOL
A A

Figura 5: ajuste bateria baja




Sistema auxilar de energia PHS

02: Funcion disponible solamente en version solar
03: Funcion disponible solamente en version solar

04: Tipo de bateria (BAT): permite seleccionar el tipo de bateria usada en el
banco de baterias del PHS. Este ajuste determinara los niveles de voltajes maximos
de cargay flotacion del banco de baterias.

Valor
seleccionado

Figura 6: ajuste tipo baterias

Valor a seleccionar segun tipo de bateria(s)

Ajuste Tipo de bateria carga Flotacion
Voltaje Voltaje

12 24 12 24
0 Solo para uso en fabrica - - - -
1 Gel USA 14.0 28.0 13.7 27.4
2 AGM1 141 28.2 13.4 26.8
3 AGM2 14.6 29.2 13.7 27.4
4 Plomo acido sellada 14.4 28.8 13.6 27.2
5 Gel EURO 14.4 28.8 13.8 27.6
6 Plomo acido abierta 14.8 29.6 13.3 26.6
7 Calcio 15.1 30.2 13.6 27.2
8 Desulfacion 15.5 31.0 Apaga luego de 4h
9 No usado - - - | -

05: Corriente de cargador de baterias (CHR): permite seleccionar la
corriente maxima de carga del banco de baterias conectado al PHS. Se recomienda
que esta sea maximo un 10% de la capacidad total en Ah del banco de baterias. Se
puede ajustar entre 5Ay 45A.

Valor
seleccionado

Figura 7: ajuste corriente cargador de baterias




PHS Sistema auxiliar de energia
Onda sinusoi

06: Confirmacion de ajustes (SET): permite seleccionar si los valores,
previamente seleccionados, seran guardados permanentemente en la configuracion
del PHS. Seleccione “YES” para confirmar o “NO” para cancelar y seguidamente
presione “ENTER” para finalizar.

Valor
seleccionado

Figura 8: confirmacion de ajustes

CONEXION DEL PHS AL CIRCUITO DC

Seleccidén del banco de baterias: la capacidad en Amperios-Hora (Ah) del banco de
baterias, determinara el tiempo de respaldo que el PHS entregara al momento de
ocurrir fallas en el suministro de energia principal. La siguiente tabla le ayudara a
seleccionar el banco de baterias adecuado al modelo de PHS y al porcentaje carga
conectada ala salida del mismo:

Capacidad de la Bateria o del Banco de Baterias
Equipo Coi::;gt:da en Amperios/Hora
100 200 400 600 800 1000
PHS-2012 100 % 13 min 32 min 80 min 130 min 190 min 250 min
(2000W) 50 % 31 min 80 min | 200 min | 310 min | 450 min | 600 min
PHS-3024 100 % 20 min 46 min 115 min 190 min 270 min 350 min
(3000W) 50 % 45 min 115 min | 290 min | 450 min | 650 min | 870 min

Seleccion del cableado del banco de baterias: el cableado del banco de
baterias debe ser capaz de transportar la corriente desde las baterias hasta el
PHS con la menor caida de voltaje posible en ellos. Para garantizar esto, se
sugiere tener en cuenta la siguiente tabla que muestra el calibre de cable
adecuado de acuerdo a la distancia entre el banco de baterias y el PHS:

Calibre minimo del cable Calibre minimo del cable
Longitud del usando cables individuales usando cables dobles
cable a utilizar PHS-2012 PHS-3024 PHS-2012 PHS-3024
Hasta 1,5 mts 4/0 AWG 1 AWG 2 x 3 AWG 2 x 6 AWG
Hasta2mts | = -——- 2/0 AWG 2 x 1 AWG 2 x5 AWG
Hasta3mts | = -——- 3/0 AWG 2 x 0 AWG 2 x 3 AWG
Hasta4mts |  -——— | = - 2 x 3/0 AWG 2 x 2 AWG
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Conexion del banco de baterias
® Procure que el banco de baterias este lo mas cerca posible al PHS.

® Asegurese de que el “Breaker de proteccion de baterias” (pag 4, figura 2), se
enuentre en la posicion “OFF” antes de realizar cualquier conexion entre el PHS y el
banco de baterias.

e \/erifique el voltaje de alimentacion VDC correspondiente al modelo de PHS que
adquirid y use el diagrama de la figura 5 para los modelos de 12VDC y el de la figura 6,
paralos modelos de 24VDC.

e \erifique cuidadosamente que el terminal POSITIVO (+) de color ROJO del PHS
sea conectado al terminal POSITIVO (+) del banco de baterias y el terminal
NEGATIVO (-) de color NEGRO del PHS al terminal NEGATIVO (-) del banco de
baterias. En caso que la conexion del banco de baterias este invertida, sonara una
alarmay encendera el LED rojo “Polaridad invertida” (pag 5, figura 2), indicando que la
conexion debe ser corregida.
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Figura 9: Conexion banco de baterias en modelos 12VDC

o0 o oc>o 1
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Figura 10: Conexion banco de baterias en modelos 24VDC

NOTA: revise con regularmente las conexiones del banco de baterias para
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Sistema auxiliar de energia
Onda sinusoidal

PHS
CONEXION DEL PHS AL CIRCUITO AC

Seleccion del cableado al circuio AC: la siguiente tabla muestra los calibres

recomendados para realizar el cableado del PHS al circuito AC y a las cargas:

Modelos

Entrada del Voltaje AC

Salida del Voltaje AC

PHS-2012

6 AWG

10 AWG

PHS-3024

6 AWG

10 AWG

Conexidén alas cargasy alaalimentaciéon VAC:

e Desconecte la energia procedente del circuito de alimentacion AC antes de
realizar cualquier conexion.

e Conecte los cables correspondientes a la fase , el neutro y la tierra de la
alimentacion de voltaje AC en los terminales de entrada denominados L (fase), N
(neutro) y=(tierra) respectivamente.

e Conecte los cables del circuito donde se encuentran las aplicaciones o cargas a los
terminales de salidadenominados L (fase), N (neutro) y= (tierra).

e Verifique que todas las conexiones se encuentran firmemente unidas.

e Conecte nuevamente la energia procedente del circuito de alimentacién de
voltaje AC.

e

SALDA
Vac

ENTRADA
VAC

Retire la
cubierta

’ Entrada | Salida .."'»
3 @ L NINL ®
L 000008 |
L ODDEDD
Entrada /7 Salida
VAC VAC
) )

Figura 11: conexiones AC
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Sistema auxiiar do energia PHS
FUNCIONAMIENTO

Una vez realizados todos los ajustes y conexiones tanto DC como AC, debe
encender el equipo de la forma descrita en la seccion “Funcionamiento y Ajustes”
(pagina 7) y luego encender una a una las aplicaciones conectadas al PHS, de tal
forma de evitar las altas corrientes momentaneas que se originan por el encendido
simultaneo de multiples cargas.

e Modo AC: el equipo trabajara en este modo siempre que exista energia en el
suministro de alimentacion de voltaje AC y se encuentre dentro de los valores
adecuados para el funcionamiento normal de las aplicaciones conectadas al PHS. En
este modo, se proveera de carga al banco de baterias siempre y cuando sea
requerido.

Figura 12: pantalla LCD en Modo AC

e Modo Bateria: el PHS pasara automaticamente a este modo cuando el voltaje de
alimentacion AC sea deficiente o esté ausente, en este modo el PHS convertira la
energia almacenada en el banco de baterias en energia con las mismas
caracteristicas del suministro eléctrico convencional. EI PHS permanecera en este
estado hasta que el suministro de energia se restablezca, pasando nuevamente al
modo AC, o hasta que se agote la energia del banco de baterias, en cuyo caso se
desconectara el voltaje de salida AC hasta que retorne de forma normal el suministro
de energia principal.

Figura 13: pantalla LCD en Modo Bateria
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e Cargador de Baterias: EIPHS posee un circuito cargador de baterias de 3 etapas
que proporciona una carga adecuada y alarga la vida Gtil de las mismas.

@® Etapa CC (corriente constante): en esta etapa el cargador de baterias opera,
de forma constante, a la corriente maxima seleccionada en el ajuste de “Corriente de
Cargador de Baterias” de la pagina 6. Esta corriente se mantiene hasta que la bateria
alcanza el “Voltaje de Carga” seleccionado en el ajuste de “Tipo de Bateria” de la
pagina6.

@ Etapa VC (voltaje constante): en esta etapa el voltaje se mantiene constante,
mientras la corriente va disminuyendo hasta caer por debajo de los 2A.

® Etapa de flotacién: en esta etapa la corriente de carga cae y el voltaje se
mantiene al nivel de “Voltaje de Flotacion” seleccionado en el ajuste de “Tipo de
Bateria” de la pagina 6.

Corriente ==> /

/N

N\
1/ 2N_ 3

/

Voltaje ==>

Figura 13: grafico de corriente y voltaje de carga
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PHS

GUIA DE LOCALIZACION DE FALLAS

Problema: No hay energia en la salida del PHS.

Posible causa

¢Qué hacer?

El PHS se encuentra apagado

Presione el botén POWER del PHS para
encenderlo

Baterias desconectadas

Revise la conexion de las baterias

Voltaje bajo de baterias

Espere que las baterias esten
debidamente cargadas

Baterias defectuosas o dafiadas

Verifique el buen estado de las baterias y
reemplacelas de ser necesario.

Problema: el PHS permanece en “Modo Bateria”.

Posible causa

¢Qué hacer?

No hay conexién a la alimentacion de
voltaje VAC

Verifique la conexion al suministro de
energia VAC

Voltaje de alimentacion VAC muy bajo o
muy alto

Espere que el nivel de voltaje del
suministro de energia VAC se normalice.

Breaker de entrada AC desconectado por
sobreacarga

Verifique que la carga conectada al PHS
no exceda su capacidad maxima, luego
reinicie el breaker de entrada AC
colocandolo en la posicién OFF y

nuevamente en la posicién ON.
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PHS S Saseidan et
MANTENIMIENTO

EI PHS es un dispositivo que requiere muy poco mantenimiento,
solosigaelsiguienteprocedimiento:

® Verifiqueperiédicamentelasconexionesyelestadodeloscablesydelas
baterias.

® Mantengalasuperficiedel PHS limpia,lasaberturasde ventilaciénydel
electroventiladorsinobstrucciones,noutiliceagua,nidetergentes, para
limpiarlasuperficie,solamenteunpafioseco,paraquitarleelpolvo.

GARANTIA

Através de los talleres autorizados que mantiene la marca AVTEK se repararan
las partes o piezas que a juicio de nuestros técnicos presenten defectos del
material o del proceso de manufactura de este equipo. Sifallara durante el periodo
de garantia el cual se establece a partir de la fecha de compra expresada en la
factura.

El tiempo de cobertura establecido de garantia aplicado para los PHS es de
(01) UN ANO , a partir de la fecha que aparece en la factura de compra del
equipo.

Para hacer efectiva la garantia, el usuario debe presentar el equipo con la
etiquetadeserial/garantiaqueloidentificalegibleyenbuenestado.

Noestancubiertosporlagarantia:

4 Aquellos dafios causados por negligencia, impericia e inobservancia del
manualdeusodeesteequipo..

4 Darios causados por la introduccion de cualquier elemento extrafo al
interiorde esteequipo.

4 Por el dafio resultante del almacenaje, del transporte, uso inadecuado o
negligenciaporpartedelusuario.

4 LaEmpresaestalibre de cualquierobligacion, siel usuariorealizé cambios
oreparoelarticuloarbitrariamente.

4 Si las reparaciones o los cambios se realizan en talleres que no estan
autorizadosporlaEmpresa.

4 Enaquelloscasosenquelaetiquetaconelnimerode serie, colocado porla
Empresa haya sido alterado, removido, parcialmente dafiado o totalmente
roto.

4 Los dafios causados por la mala conexion de este equipo a la fuente de
energia.

Esta garantia esta limitada a los equipos comercializados por la Empresa por
cuantonocubre aquellos dafios ocurridos a personas o a equipos externos por
malamanipulaciondeesteequipo.

Ladirecciondelosdistribuidoresytalleres autorizados puede serconsultadaa
través de: nuestronumero telefénico Master 58 212 3832374 o nuestra pagina
web:www.avtek.com
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PHS

MODELO

PHS-2012 PHS-3024

Capacidad / Potencia

2000 VA / 2000 W 3000 VA / 3000 W

Factor de Potencia 1,0
Voltaje 120 VAC
Frecuencia 50/60 Hz + 1 %

Entrada
Corriente 30 Amp max. 40 Amp max.

R Modo Inversor: 80 - 130 VAC
Rango de Operaci
9 P Modo UPS: 90 - 130 VAC

Conexién Bornera (Fase, Neutro y Tierra)
Forma de Onda Sinusoidal
Voltaje 120 VAC += 5VAC
Frecuencia 50/60 Hz £ 1 %

Salida (auto ajustable a la frecuencia de entrada)

(Modo Inversor) Corriente

17 Amp. max. 25 Amp. max.

Tiempo de Transferencia

<10 ms

Eficiencia

> 80%.

Conexién

Bornera (Fase, Neutro y Tierra) + 1 x Toma NEMA 5-15R

Voltaje

12 VvDC 24 VvDC

Rango de Operacién

10.0 vDC - 15.0 VDC 20.0 vDC - 30.0 VDC

Entrada DC
Apagado por Bateria Baja

10.0 vDC/11.0 VDC
(Ajustable)

20.0 VDC/22.0 VDC
(Ajustable)

Corriente Maxima

220 Amax. (100 % carga) 175 Amax. (100 % carga)

Corriente (Ajustable)

5Amp. - 45 Amp.

Cargador
Rango del Voltaje

10,0 VDC - 13,8 VDC 20,0 VDC - 27,6 VDC

Sobrecarga
(Modo Inversor)

entre 100%-120%: desconecta la salida luego de 2min
Entre 120%-140%: desconecta la salida luego de 1Tmin
>140%: desconecta la salida luego de 20seg

Protecciones Cortocircuitos

Modo Linea: Breaker de Entrada 60A
Modo Inversor: Proteccion electréonica, apaga el Inversor

Inversion de Baterias

Alarma acustica
Fusibles de proteccion internos

Sistemasde

Otros Ventilaciéon Forzada

Ventilador de velocidad variable

Indicadores PantallaLCD

Informa: Voltaje de entrada, Voltaje de salida,
Nivel de carga, Nivel de bateria y
Modo de funcionamiento

Caracteristicas Dimensiones (Ait x Anc x Prof)

(21.5 x 27.6 x 52.6) cm

Fisicas

Peso (Kgrs./ Lbs.) 24,9 (54,9) 29,0 (63,9)
Temperatura 0-40°C
Humedad 20% - 90%

Ambiente N < 1000m (se debe disminuir la carga maxima
Altitud si la altura excede los 1000m)
Ruido <40dB (1m)

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso
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UTILIZAR EN ENERGIA MANTENGASE
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